an

F_acebook

|
Find uson

JETO

NIE JE IBA PUB




Starovska izba je venovana slovenskej inteligencii z polovice 19. storoia
zoskupenej okolo Ludovita Stura. Tito ludia sa vyznamnou mierou podielali
na uzakoneni a kodifikacii pravidiel slovenského pravopisu a stéli v ¢ele
narodného obrodenia slovenského naroda.

Stiir's Room is dedicated to the Slovak group of intellectuals from the

19th century. These men collaborated closely with Ludovit Stur and played
a crucial role in codifying the Slovak orthography and making it our offical
language. They were the driving force behind the Slovak national revival.

Stiirs Zimmer ist der slowakischen Intelligenz aus der Mitte des 19. Jahrhunderts
gewidmet, die sich um Ludovit Stur gebildet hat. Diese Mcinner spielten

. St 31 eine wichtige Rolle in der Kodifizierung der slowakischen Rechtsschreibung
2 SZE ::'I ,:;(?mvs ka izba und waren die Federfiihrer die nationalen Wiedergeburt der Slowaken.

1. Sturs Zimmer

4. Janosikovska izba
4. Janosik's Room
4. Janosiks Zimmer

: =
Janosikovska izba je venovana najslavnejsiemu slovenskému
zbojnikovi, o ktorom sa traduje, Ze bohatym bral a chudobnym
daval. Janosik studoval teoldgiu a potom sa dal na zbojnicke
chodnicky. Jeho pribeh bol uz viackrat nafilmovany. Z inych znamych
zbojnikov ho mézeme porovnat s Robinom Hoodom.

Janosik's room is dedicated to the famous Slovak highwayman who,
according to a legend, stole from the rich and gave to the poor: At first
Janosik studied theology but later he turned into a heoric outlaw

and is thus regarded by many as the Robin Hood of Slovakia. The legend
has been made into a film several times.

3. Basnicka izba
3. The Poets ‘ Room
3. Dichterzimmer

Janosiks Zimmer ist dem bekanntesten slowakischen Rauberfiihrer
gewidmet, der einer Legende nach von den Reichen stahl und seine Beute
an die Armen verteilte. Janosik studierte Theologie, entschied sich
anschliefSend jedoch den Weg eines Réubers einzuschlagen und wird
deshalb von vielen als das slowakische Gegenstiick zu Robin Hood
anigesehen. Seine Lebensgeschichte diente als Handlung fiir meherere
Filme.
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2. Bar g Basnicka izba je venovana slovenskym spisovatelom
2. Bar a basnikom. Na stenach su Gryvky od znamych basnikov a okrem

iného aj Matuskova basen, ktora je nasou narodnou hymnou.
A. Hlinka na nas hladi karavym prstom, a tym nam pripomina, aby sme si ctili

pravé hodnoty a pripomina, Ze ak sedime v 1.Slovak pube dlhsie, mali by sme The Poets * Room is dedicated to Slovak writers and poets. Its walls
byt v pozivani alkoholu striedmi. are covered with excerpts from the works of renown poets including

the poem by Janko Matuska which eventually became our national
A. Hlinka warns us with his raised finger to honour true viaues and, when sitting anthem.

in Slovak Pub for a longer time, to drink in moderation.

Das Dichterzimmer ist slowakischen Schrifistellern und Dichtern
gewidmet. An den Weinden gibt es Ausziige aus den Gedichten
bekannter Poeten zu sehen, unter ihnen auch das Gedicht von Janko
Matuska, das spdter zu unserer Nationalhymne wurde.

A. Hlinka ermahnt uns mit seinem erhobenen Finger, echte Werte zu schiitzen
und bei einem ldngeren Besuch im Slovak Pub nicht zu tief ins Glas zu schauen.




7.Terasa
7. Terrace

| 7. Terrasse

Terasa znazornuje pohanské obdobie starych Slovanov s velkou
olejomalbou prvého slovenského krala Pribinu. Mensie olejomalby
zachytavaji pohanskych bohov Pertina, Morenu a Vesnu. Oproti krbu
na stenach su znazornené typy povodnych slovanskych hradisk.

The Terrace feomﬂays the /](Jagan era of the old Slavs, especially with its huge oil
painting of the first Slovak king Pribina. The smaller paintings depict the pagan
gods Perun, Morena and Vesna. There are different types ofgon'ginal Slavic
fortifications shown on the walls opposite the fireplace.

Die Terrasse zeigt das heidnische Zeitalter der alten Slawen durch

das Olgemdilde des ersten slowakischen Konigs Pribina. Die kleineren Gemdilde
bilden die heidnischen Gotter Perun, Morena und Vesna ab. An den Wéinden
gegeniiber dem Kamin sind urspriingliche slowakische Befestigungen zu sehen.

7 =N
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6. 1zba Pribinovych rytierov
6. Pribina s Knights * Room
6. Das Zimmer von Pribinas Rittern

Izba Pribinovych rytierov predstavuje romantizujicu

miestnost starych slovanskych bojovnikov spolu s rytierskym
stolom. Ako zaujimavost uvadzame, Ze pocet miest pri stole je 12;
tol'ko, kol'ko bolo Pribinovych rytierov. Celkovy pocet miest na
sedenie v Slovak pube je 500, lebo druzina rytiera Pribinu mala
podla legendy 500 vojakov. Na strope st znazornené symboly
vtedajsej doby.

The Pribina's Knights * Room brings us back to the time of the old
Slavic warriors, mostly thanks to its table in the shape of a cross
where guests can sit like Pribina s knights did centuries ago. There
are 12 seats at the table, which is the number of knights in Pribina's
cohort. Overall, there are 500 seats at the Slovak Pub because
according to the legend, Pribina’s cohort had 500 soldiers.

The ceiling shows symbols typical of this time period.

Das Zimmer von Pribinas Rittern befordert uns zuriick in die Zeit
alter slawischen Kdampfer: Das Prunkstiick des Zimmers ist der
Rittertisch in Form eines Kreuzes, wo heute unsere Gdiste genauso
sitzen konnen, wie es Pribinas Ritter vor einigen Jahrhunderten
taten. Am Tisch gibt es genau 12 Sitze, was der Anzahl von Pribinas
Rittern entspricht.

Insgesamt gibt es im Slovak Pub tiber 500 Sitzpliitze, da Pribinas
Truppe einer Legende zufolge dieselbe Anzahl an Soldaten enthielt.
An der Decke sind viele zeitgenossische Symbole abgebildet.

hins | ©
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5. I1zba svatého Cyrila a Metoda
5. The Room of Saints Cyril and Methodius
5. Das Zimmer der Heiligen Kyrill und Method

Vierozvestcovia patroni Eurépy svati Cyril a Metod priniesli
krestanstvo do strednej Eurdpy a zostavili prvé slovanské pismo -
hlaholiku. Presadili starosloviencinu u papeza ako liturgicky jazyk,
v ktorom sa sluzili bohosluzby. Len pre zaujimavost uvadzame,

Ze omietky v tejto miestnosti st hlinené.

This is the room of Saints Cyril and Methodius, the patrons

of Europe who brought Christianity and into Central Europe

and created the oldest known Slavic alphabet — the Glagolitic
alphabet. They convinced the Pope to make the old Slavonic
language a liturgical language in which masses could be celebrated.
The plastering in this room is made of clay.

Dies ist das Zimmer von Kyrill und Method, den Schutzheiligen
Europas, die das Christentum und die erste slawische Schrift
nach Mittel Europa brachten - die Glagoliza. Sie setzten die
kirchslawische Sprache beim Papst als liturgische Sprache durch,
wodurch Messen im Kirchslawischen gehalten werden konnten.
Der Putz an den Wiinden des Zimmers besteht aus Ton.

Nas vlastny pivovar
Our own craft brewery
Unsere Brauerei

V roku 2015 prior Milosrdnych bratov posvatil variu

a priestory pivovaru v pévodnych klastornych pivniciach na
Namesti SNP. Pod dohladom sladkov sme uvarili nase prvé pivo -
Klastorny leZiak 11°. Pivo varime z prvotriednych surovin,

bez pridania pridavkov alebo zmesi, ¢ize vzdy z Cerstvo
namletého slady, filtrovanej vody, kvalitného Zzateckého chmelu
a cerstvych pivovarskych kvasnic.

In November 2015 the prior of the Merciful Brothers consecrated

a brewing room and spaces for a brewery. Under the watchful eye of
the brew masters we brewed our first beer - Monastic beer 11°.

We brew Monastic beer 11° from first-class ingredients without any
additives or mixtures whatsoever, that is, we always work from
freshly ground malt, filtered water; quality harvested hops and fresh
brewer § yeast.

Namestie SNP 8, Bratislava

www.klastornypivovar.sk
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HRo sa robia bryndzové balusky...
Dow ,balusky“ are made...

POTOM NA SVOJEJ ROLI V POTE

NA JAR SA GAZDA ZAMYSLI A ROZHOUNE SA,

KOLKO ZASAUI ZEMIAKOV A ZASEJE OBILIA. TVARE SO SVOJIMI. KONKMI : GAZDA VO VOLNOM EASE, KYM
IN THE SPRING, THE FARMER CONTEMPLATES ZASADI ZEMIAKY. URODA DOZREJE,
FOR A MOMENT AND DECIDES, HOW MUCH POTATOES THEN, IN A SWEAT HE SONS B 5I ZAHRA NA FUJARE.
AND WHEAT HE WILL SOW, POTATOES ON HIS FIELD WITH HIS WAITNG FOR HIS HARVEST, HE FINDS
HOR'SES. - TIME TO PLAY THE FUJARA.

OVEEKY SA DOSYTA NA PASI
NAPASL,
B SHEEP HAVE PLENTY OF FOOD
ON THEIR PASTURES

v éASE ZATVY ZOINE OBILIE.

WHEAT 15 HARVESTED IN DUE TIME. FARMER COLLECTS HIS POTATCES

N THE AUTUMN,

ZENIEKY ZO SALASA ZNESU BRYNUDZU NAS MILY GAZDA UZ MA VSETKO (O NA DOBRE
DOLE DO DEDNY. HALUSKY TREBA A ZENCKA MOZE ZACAT VARIT,
WOMEN CARRY THE BRYNDZA FROM THE CELA ROUINA ZASADNE, A SCHUTI SA NAJE.
SHEPHERDPS COTTAGE DOWN TO THE VILLAGE. AT LAST, CurR FARMER HAS ALL HE NEEDS FOR
GOOU SHAGGY HALUSKY' AND HIS WIFE CAN BEGIN
COOKING. THE FAMILY SITS DOWN AT THE TABLE

St Wi
roscweiict: AND HAS A GREAT MEAL.

TAKTO SA V NASEJT KRASNEJ KRAJINE
ROBI NASE TRADIENE JEULO.
A VRCH POLANA JE TOHO SVEDKOM.

AND THIS 15 HOW OUR TRADITIONAL
MEAL IS5 MADE
IN OUR BEAUTIFULL COUNTRY.

AND THE HILL POLANA 15 THE
WINTNESS.

T
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Halusky - potato dumplings
Halusky - Brimsennocken

Bryndzow¢ halusky

so slaninou "’ 309 H.50€*
”3‘ Potato dumplings with bryndza (Slovak sheep cheese) and bacon

Brimsennocken (Brimsen - slowakischer Schafskdise) und Speck

D Bryndzové balusky
s ostiepkom a slaninou ™

300g 1290€*
Potato dumplings with bryndza (Slovak sheep cheese), ostiepok
(smoked sheep cheese) and bacon

Brimsennocken (Brimsen - slowakischer Schafskdise) mit

Ostiepok (gerducherter Schafskése) und Speck

7| Bryndzove batusky s klobasou *’ 30g 1250€*
Potato dumplings with bryndza (Slovak sheep cheese) and sausage
Brimsennocken (Brimsen - slowakischer Schafskéise) mit Bratwurst

2)| Rapustove strapatky so slaninou b
Dumplings with cabbage and bacon
Sauerkrautnocken mit Speck

300g 9%€*

R baluskam odporic ame:

| Zakvas’ o1l
Sour milk
Sauermilch

080 €

Slovenska misa pre 2 osoby “*’ 700g 2190€
(bryndzove balusky, bryndzové piroby Sks, kapustove

strapacky)

Slovak platter for 2 persons

(dumplings with ,bryndza * sheep cheese, 5 pirogi with bryndza
sheep cheese, dumplings with cabbage and bacon)

Slowakischer Teller fiir 2 Personen

SR

edla staryeh matert
j Grandmothers dishes
Unsere Grossmutter Gerichte
Domace bryndzowé piroby 3ks 7,50€*
so slaninou a kdprom * 5ks 950€*
7 ks 10.50€*

Bryndza pierogi (turnovers) with bacon and dill - homemade
Brimsenpiroggen mit Speck und Dill - Hausgemachte

@l Cutoriedkove gule

D)

D)

0!

D]

s maslom a kakaom "*’ 250g 1000€*

Blueberry dumplings with cocoa streusel
Heidelbeerknodel mit Kakaostreusel

Stilance s makom 47 30g 1050€*
Dumplings with poppy seed

Spiitzle mit Mohn

* Bezlepkowe sulance 30g 1.50€*
Stilance s orechami *** 300g 1090€*
Dumplings with crushed nuts

Spdtzle mit Nussen

* Bezlepkowe sulance 300g HXNE*
Cradién¢ pupaky 5k 7.50€
s makom "*"° oks 10NE

Christmas yeast dumplings with poppy seed - handmade
Kartofel knodel mit Mohn

Cradién¢ pupaky 5 8X0€E
s orechami "> "° ks IHOE

Christmas yeast dumplings with crushed nuts - handmade
Kartofel knodel mit Nussen
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TIP NOT INCLUDED
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ONE TABLE, ONE BILL

IT IS NOT POSSIBLE TO SPLIT BILLS

Vyrobky z Biofarmy v Stupawe
a nasej remeselneg mlickarne
na Nanmesti SN

Specialties from our organic farm
Spezialitéiten von unserer Biofarm

* —, S

Tieto vyrobky sa vyrabaju na nasej farme pri Bratislave:
Biofarma  Priroda. V' naSej mliecnici vyrabame  produkty
z ovcieho mlieka - ovci syr udeny a neudeny, bryndza, zincica.
V nasej pekarni pecieme ndas domaci chlieb a bochniky. Biofarma
Priroda je otvorena pre verejnost’ kazdy den od 10,00 - 21,00 -
v aredli je mozné vidiet nase hospodarske zvieratd, objekty,
zakupit' si nase vyrobky a ochutnat slovenské Speciality
v povodnej slovenskej kolibke.

These products are made in our organic farm in Stupava near
Bratislava. In our milk house we prepare products made from sheep
milk - smoked and non-smoked sheep cheese, bryndza, boiled sheep
whey, etc. The bakery on the farm produces loaves of home-made
bread. The organic farm ,, Priroda” is open to the public every day
from 10 am. to 9 p.m. You can have a look at our farm animals,
buy our products and try Slovak specialties in a traditional Slovak
shepherd's house.

Diese Speisen werden auf unserer Biofarm in Stupava, unweit von
Bratislava vorbereitet. Im Milchhaus werden Schafsmilchprodukte
hergestellt - gerducherter und ungerducherter Schafskéise, Brimsen,
Kdsemilch, usw. Die Bdickerei auf der Biofarm produziert wiederum
unsere hausgemachten Brotlaibe. Die Biofarm ,,Priroda“ ist der
Offentlichkeit tiglich von 10.00 Uhr bis 21.00 Uhr zugdnglich und
bietet unter anderem die Moglichkeit unsere Farmtiere zu sehen,
sowie in einer traditionellen Almhiitte slowakische Spezialitditen
auszuprobieren und zu kaufen.

www.biofarma.sk
Otvorena denne 10:00 — 19:00

Ruéne tabang syrowe nite *
Homemade cheese threads

10g 250€

Ruéne robena syrova parenica ’ 10g 250€

Homemade steamed cheese roll

Cerstvy kravsky syr ’ 10g 250€

Fresh cheese from cow milk
PSeméno razny bochnik 40g
pegeny v nasej vlastnej pekarmt

Wheat and rye bread from our bakery

Ochutnavka z koliby

Tasting plates
Suppen

Slovensky tanier > 1290€
172 balusky 1306, 3 ks nase domace ru¢ne robené bryndzowe pirchy
Slovak plate (1/2 potato dumplings and 3 pcs Bryndza
pierogi with bacon and dill)
Slowakischer Teller (1/2 Brimsennocken und 3 Stk
Brimsenpiroggen mit Speck und Dill)
. A .

Slovensky sladky tanier " 30g 1290€
1/2 sulance makowe, 1/2 sulance orechové s maslom

Dumplings with poppy seed or with crushed nuts with Butter
Spiitzle mit Mohn oder Nussen mit Butter

Vianoéné opekance (bobalky)

starej mamy'”

4 ks makow¢, 4 ks orechowe, maslo, cukor
Grandmothers Christmas yeast dumplings

with poppuseed or nuts

Weihnachts Kartoffelnknodeln mit Nussen (4 St)
und Mohn (4 St)



Ponuka iba pre Studentov denného
Studia slovenskych vysokych $kol
a slovenskych ucitelov | 11:00 - 17:00
Zlavu je nutne hlasit' vopred
_aposkytnut’ k nahliadnutiv
VS index alebo platmu ISIC/ITIC kartu.

ZHDHARMO polievka s malou kofolou
za H* zo shusky (v dei skusky 11:00 — 17:00)

Cradi¢ na domaca kapustnica s klobasou

a kyslou smotanou ” (1 krajec chieba) 0331 5%€
Our traditional cabbage soup with sausage,

sour cream and bread

Sauerkrautsuppe mit Wurst

Studentska cesnakova polievka
v bochniku ' 0251 40€

Obed chudobneho Studenta 250€
(poliecvka podla dennéj ponuky, mastny chlicb)

Obxd studenta, ktory sa chee

vytiabnut pred frajerkou ' 100€E
(podavame na jednom tanieri pre 2 osoby: 2 x 0,331 policvka
podla ponuky, 2 x kuracie prsia na prirodno 100g, 2x chlicb)

™ W YW W

Slepati vyvar Studentsky obed "*” 50€
8 rezancami a maskom "> " 033l 5%€ Plati v pracovngeh ditoch od 15:00 do 18:00 pre Studentov
Chicken soup with noodles slovenskych vysokyceh 8kdl po predioZeni preukazu
Hiihnersuppe mit Nudeln potvrdzujliceho Statiit Studenta denného

studia VS (index, ISIC), po zakiipeni lubovolnébo napoja.
Vyprazany syr (100g), tatarska omacka, branolky (100g)

Sahara o051 130€
studentska kola (Rofola za studentshui cemu)

Cierny PIGI éqjs boralkou 021 200€

v smaltovanom ¢ajmku (do 12:00)

Cierny PIGI &qjs boralkou 021 210€
v smaltovanom ajmku (od 12:00 do 18:00)

Cierny PIGI éaj s boralkou 021 250€

v smaltovanom cajmku (po 18:00)
Espresso s horalkou 200€
Cappuccino s horalkou 2,50€

Cesnakova polievka kremova

v bochniku pesypana syrom 0251 650€
Creamy garlic soup in a loaf of home-made bread, cheese
Knoblauchsuppe im hausgemachten Brotlaib, Kdise

Ponuka plati po predlozem slovenskébo
vysokoskolskeho indexu alebo platnej
SIC/ITIC karty preukazujice
stidium na slowenskej VS.

Rotlikovy gulas s chlebom 0331 6X€
(bravéove a hovddzic maso)
Goulash (pork + beef meat)



ONE TABLE, ONE BILL

IT IS NOT POSSIBLE TO SPLIT BILLS

edla z bravéoveho masa

ork meals / Gerichte aus schweinefleisch

Vyprazany bravéovprezent ">’ 1509 SNE
Pork schnitzel - escalope made after Austrian recipe
Schnitzel nach Wienerart

Drevorubagsky rezen " 250 HNOE
(braviove kart, cibula, slanina, volské oko)

Lumberjack's schnitzel (pork chop, onion, bacon,
sunny-side-up egg)

Holzfllerschnitzel (Schweinekarree, Zwiebeln, Speck,
Spiegelei)

Nase domace zemiakowe gulky (2ks)
plnené udenym maskom na dusenej kapuste
podavané s hfslou smotanou

acibulkou) "’ 109 HOOE
Homemacdle potato pierogi with meat, cabbage, sour cream, onion
Hausgemachte gefuellte Kartoffelnpiroggen mit Fleisch, mit
Sauerrahm, gedunstes Kraut mit Zwiebel

F
Cigaro Rnizka na dosticke,
horéica, chren, chlich 859 7N€

vyrobok oceneny certifikatom Slovak Gold
Roasted sausage with mustard and horseradish
Wurst mit Senf und Meerettich

Janesikow vrkot ’ 209 1490€
(bravéova panenka, Niva, smotana,

podavany s putenymi zemiackami restovanymi na cibulke)
Janosik's plait served with smashed potatoes

(pork, Niva cheese (roquefort-like), whipped cream)

Janosiks Zopf mit Kartofeln (Schweinefleisch, Niva-Kdise
(Ghnlichdem Roquefort), Schlagsahne)

Petené bravéové nizke rebierka " ’scog 17,50 €

s domacim chlebom, boréicou, chrenom, oblobou
Roasted pork ribs with garnish, slice of our fresh bread,
horseradish, mustard

Gebratene Schweinerippchen mit Beilage, frische
Brotschnitte, Meeretich, Senf

Misa pre Styroch "> " 3009 920€
vyprazany bravcovy rezeit 480g, pecené bravéowe rebierka 800g,
Ruracie prsia na prirodno 480g, pecena braviova krkovicka 480g,
branolky 300g, opckané zemiaRy + obloba 300g

Plate for four - pork schnitzel 480g, roasted pork ribs 800g,
roasted chicken breast 480g, roasted pork neck 480g, french
fries 300g, roasted potatoes + garnish 300g




ONE TABLE, ONE BILL

ITIS NOT POSSIBLE T0 SPLIT BILLS

4.
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JYedla z bydinového mdsa
Poultry meals / Gerichte aus Hiihnerfleisch

Vyprazany kuraci rezen ">’ 1509 8N€E
Chicken fried schnitzel
Pannierten Hiihnerschnitzel

Ruraci steak s ratatouille 150g 100€
(cukina, cherry paradajky, baklazan, paprika, provensalske
korenie) — vhodné pre celiatikow

Chicken steak with ratatouille

Hiihnersteak mit ratatouille

Prirodny kuraci Cordon bleu®” 1509 1290€
(8 brusnicovou omackou, podavany s pucenymi zemiakmi
& oprazenou cibulkou)

Chicken schnitzel stuffed with ham and cheese
Hiihnerschnitzel gefiillt mit Schinken und Kdise

/A-:;
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Ruraci 8piz " " 2509 11,50€
(kuracie prsia, paprika, cibula, slanina, klobasa)

Chicken skewer

Hdihnchenspiefle

Petené kuracie kridiclka * 309 1290€
80 zemiakovymi branolkami (100g) a dipom?

Crispy baked chicken wings with frites (beer not included)
Hiihnerfliigel

Jedla z bowddzicho mdsa

Beef meals / Gerichte aus Rindfleisch

Steak z prawej bovddzej svieckowej
s pikantnou omackou 20g 2990€

Steak with spicy vegetables
Steak mit pikantem Gemiise

Steak z prawej hovadzej svieckovej
na ¢iernom korent 2009 2990€

Steak with pepper
Steak mit Pfeffer

Povadzi gulas "> "™ 309 1450€
s domacou Zemlovou knedlou

Beef goulash with homemade bread dumpling
Rindfleischgulasch mit hausgemachte Brotknodel

Catarak — tatarsky bifteck "> 1004 160€E
s briankami (such¢ alebo masteng)

Tartar - raw stripped beef sirloin with garlic toasts

(served not mixed)

Neodporiica sa, aby tepelne nespracované mdso a vajcia konzumovali tehotné a dojciace Zeny a osoby s oslabenou imunitou.
1t is not recommended for persons with weakened immunity, pregnant and bresfeeding women to consume thermally untreated meat and eggs.
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FYedla z ryb Bezlepkowé cviklové piroby plnené syrom
Fish dishes / Fischgerichte podavané s maslom S5k 8S0€
-~ anastrubanym oStiepkom 7ks 1050€
“ﬂ Plus vegan butter, vegan cheese +10€
Beet pierogi with potato and Feta cheesefilling
pStmb na 11,10512 a7 . with butter and Slovak smoked cheese “Ostiepok™
Z0 StupaVSIsebo rybmha ) mm. 220¢g 15,50 (o1 GLUTEN FREE
(poddvany so Stuchanymi zemiakmi) Rote Beete Piroggen (Teigtaschen) - Feta Kdise-fullung
Trout (grilled trout with melted butter and mashed potatoes) mit Ostiepok Kiise

Forelle (Forelle mit Kartoffeln)

OHNE KLEBER

Bezlepkové zemiakowe gulky
plnené nutellou, s kakaom 7k 850€
ey - aroztopenym maslom ’ ks 1050€
Bezmaslte ]Cdla “ﬂ Plus vegan butter +190€
VVe getarian mgahls Potato dumplings with nutella, cocoa and butter
feS L dieaLe Kugeln mit Nutella, Cacao und mit Butter
Cacsar salat ">+ 230g 1050€

caesar dresing, Rrutdny, parmezan
Caesar salad, dressing, crutons, parmesan

Cacsar Salat " >*"™ 280g 13.00€
& Ruracim mdsom caesar dresing, krutdny,
ezan

Caesar salad with chicken meat, dressing, crutons, parmesan

Nase domace ruéne robené 2k 700€

slivkové gulky s maslom 3ks 850€ o

a oprazenou stritbankou ">’ 5k 1050€ Bezlepkové Stilance

Handmade Plum potato dumplings with smakom > alebo orechami *® 2809 HO0E
butter and breadcrumbs S . 7

Pflaume - Kugeln mit siissen Semmelbrosel aroztopenym maslom

und mit Butter Plus vegan butter +10€E

Potato dumplings with poppy or crushed nuts and butter

Nase domace ruéne robené 2k 7.50€
slivkové gulky s maslom 3k 850€
a smakom """ sks IOOE
Handmade Plum potato dumplings with

butter and poppyseeed

Zwetschge - Kugeln mit Mohn, Zucker,
und mit Butter




Priloby

Side dishes
Beilagen
Varené zemiaky ’ 200g 250€
ix oy . . Boiled potatoes / Kartoffeln

adhaznosmighame ' 10g to90€]  Dyomimaopriha S
maly Salat, tatéris]ha omacka 3 ' ]I;remh{‘? « /PomTefnﬁ fes 5 3006
Fried cheese from our craft dairy F:g;;; ﬁ'lyess /‘ ! P| '0| m: Smaes ;7 o sed ’

Puen zemiaky s cibulkou ’ 150g 20€

Mashed potatoes with onion / Kartoffeln mit Zweibel

Opckank zemiaky 150g 250€

Roast potatos / Bratkartoffeln

Grilovana zelenina 120g 520€

Grilled vegetables

Syrove—cesnakovy dressing 50g 180€

Cheese-garlic dressing

Knoblauch-Kdise-Sofse

Pikantna omacka 50g 10€

Picant sauce

Catarsha omatka 50g 20€

Tartare sauce / Tatarsauce

Retup / Poréica ™ 509 170€

Mustard / Senf / Ketchup / Ketchup

Sterilizované uborky, 100g 1.50€

Pickled cucumbers

Eingelegte Gurken

Uhorkovy Salat sladko—kysly 100g 450€
Cucumber salad (sweet and sour)
Gurken salad
Zelenminovy Salat 120g 60€E
feferdnky, Baranie roby 100g 190€e
Navitivie nasu Bratislavska pekareit na namesti SNP 8 a nazrite do vyroby Chilli peppers, paprika
nasich rozkov a kvaskového chleba. Chili-Schoten, Paprika
Otvorené pondelok - sobota od 7:00 - 17:00 Chren 509 220€

Horseradish / Meerrettich

Rrajec domacehochleba ' tks/cca 359 030€
Slice od our home-macde bread

Brotschnitte vom hausgemachtem Brot

Mlicko” 011 0.30€
Milk

Milch

Zakvas ' 011 080€
Sour milk

Sauermilch

Obal najedlo / Papicrovataska 1§ ks 00E

Navstivte nasu vlastni mliekarei na Namesti SNP 8 - Bratislavska pasaz
Tu pre Vis vyraba majster mliekar S.Selecky z farmarskeho mlieka
nadojené¢ho v Moste pri Bratislave
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Strieborna korunka 2024 - druhy najlepsi slovensky remeselny leziak
Silver prize 2024 - second best Slovak crafilager 2024

¥ yané pivo
J Draught beer / Gezapftes Bier
Rlastorny leziak 11° 03l 1RE
Nase domace pivo 051 290€
Our bomemade beer

Rlastorny leziak tmavy 1f° 03l 210€
Dark beer 051 330€
ZlatyBazant 73’ 03l 20€
Pivo indpirované minulestou 051 330€
Zlaty Bazant Radler Citron00% 031 20€
051 30€
Zlaty Bazant 0,0% 03l 1RE
Non—alkoholic beer /' Hlkobolfret Bier 051 20€
Diesel 051 390€
(Coca—Cola 0,251 + Rlastorny leziak 11°)
Rezané pivo 051 330€

0251 Rlastorny leziak svetly, 0,251 Rlastorny leziak tmavy

Beer Casti lateau

Ochutnavka z Rlastorneho pivovaru.

530€

Rlastorny leZiak 11° 0,3 [, Rlastorny leziak f° tmavy 0,3 |,
Chrumky 20g

Ponuka iba pre Studentov denného stidia

slovenskych vysokych skol a slovenskych ucitelov
For Slovak university students and teachers ONLY!

z
¥

¥

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

-

Rlastorny leziak #1° do 1800  160€ 220€ 400€

Pre Slovakpub vyrobil Klastorny pivovar

Rlastorny leziak 11° po 1800  170€ 2.30€ 4490€

Ponuka plati po predlozeni slovenskeho
vysokoskolského indexu alebo dokladu
powvrdzujiiceho  Studium na slovenskej
VS pri objednavke napoja.

L gl .,
©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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ONE TABLE, ONE BILL

IT IS NOT POSSIBLE TO SPLIT BILLS

\inea

5 Chrumky

- e

Nieco R prou
Something with beer
Etwas zum Bier

Domace zemiakowe cbtpsz 130g/50g S00€
s0 syrovym alebo pikantnym dressingom

Homemade potato chips with cheese or picant dressing

60g 170€
Rovnaka receptura, pdvodny éervenomodry obal

od roku 1974,

a must have in Slovakia!

Poralka
Best Slovak bisquit

Slowakische typische Waffel

50g 10€E

1varske kombo 450€

brumky + 0,5 | Klastorny leZiak

varske kombo
zemiakowé chipsy + 0,5 | Klastorny leziak

750€

ealkoholické né

Soﬁeverages /4 lkoholﬁfei;gﬁgzke

Ropal Crowncola  ROMTRWN o251 250€

Coca—Cola 0331 250€

Capovcma Rofola 03l 200€
vana Rofola 051 250€

Draught KOFOLA (popular Slovak cola drink)
Gezapfie KOFOLA (beliebtes slowakisches Cola-Getrdink)

Carga florioConica Originale 0251 2.50€
Vinea — éervena alebo bicla 0251 250€
Carbonated drink made with grapes (ved or white)

Ovocny d2us (Curiosa) 0251 250€

Grapehult Hnanas, Jablke, Pomarant, Jaboda)

Cider nealko f.D.Prager Originalo 33t 290€
Prager's Rombucha Original 0331 290€
Citronada 0301 250€

0501 40€

Cukor. citrénova stava, platok citrdnu, voda alebo sdda
Lemonade / Zitronnade

Bazova hmonada




ONE TABLE, ONE BILL

IT IS NOT POSSIBLE TO SPLIT BILLS

l¢ napoy Hperttivy periis
e Martini bianco ol 390€
Martini extra dry ol 3N0€E
Espresso 7g/23—35ml 250€ o
Ristretto 7g/15—20ml 2,50€ LAkery Liguors
Lungo 7¢/60—soml 2,50€ Baileys 17% 0051 3,50€
Doppio 14g/15—-70ml 390€
Macchiato 7g/5mlmlicko 3,50€ o Vodka
Latte Macchiato 350€ Vodka Nicolaus extra jemma 38% 0051 30€
Zalievana popradshka kava 250€ Vodka Goral 40% 0051 3,50€
Alzirska kava 3906 Vodka Hbsolut 40% 0051 3,50€
( 7g kiva, Slahacka, vajecny koriak 0,02) Vodka finlandia 40% 0051 350€
Alegrian coffee (espresso + eggnog
I'Ska, kdyq ) 40€ Gmnm
(7 g kiva, Slahacka, 0,02 Jameson) #_ Beefeater Gin 40% _ 0051 350 €
Mlicko/smotana do kavy 030€ Coﬁ o ef;:;‘;:’ remesclny gin 47% 0,051 490 €
Avave mili — Coison ruby Red 0051 SX€E
Beezc:aktozove mlicko gg g . gin =
M : @g?w%n 0% — remesiy o gi 051 450€
. *{ Slovak alkol sprit
Caj sypany bylinkovy 350€ < @in—Gin 40% 0051 60€
(Sipky, sedmokrasky, malinové a Salviové listy, materina Prvy slowensky remeselny gin
diiska, kvety lipy)
Herbal tea
gk , , s andl Rum
19,?},-2@} al RS 5 <RIE Cuzm‘nghy" um 4% 0051 300€
Cerstvp zazvorovy ¢aj 350€ Bacardi _ 0051 400€
gerstv)} dumbierovy korery) Captain Morgan Spiced 0051 40€
e Diplomatico 0051 60€E
Caj sypany ¢ierny Earl Grey 350€ .
EarlGrey , Cequilla
Caj sypany zelenp Vietnam Jazmin -~ 3,50€ Cequila Olmeca silver 38% 0051 350€
Green Vemna Jasmine Tequila Olmeca gold 38% 0051 3506
Caj sypany zeleny Milky Oolon 350€ o 0 ' '
(lahlodn)? écy'zeobwk)l’e]]'\gnjeznq mliegnej chuti) Cequ}la Olé silver 38% 0051 300€
Milky Oolong tea Cequila Ol¢ gold 38% 0051 300€
Ovocné destilaty ;
: Slivovica chatuparska 0051 290€ :
Slowenske mineralne vody : Slivovica bicda moravska Jelinck 4% 0051 3.30€
Slovak mineral water Slivovica bosacka 52% 0051 3€E :
Slowakische minerabwasser Zbolmcha slivovica 52% 0051 390€
. g . o : Zboicka Hruskovica 42% 0051 350€ :
Slovensko je jedna z najbohatsich krajin na naleziska minerdlnych 5 - S ’ ! 0
véd - Korymica, Saratica, Cigel'skd, Vincentka, Fatra, Santovka, Eopm'}h Slwvowcc_‘ 4x002511000€
Budisskd, Rajec, Zlatd studia, Lubovnianka, Sulinka, Sabvator; - Loparik Pruskovica 4x00251 900€ :
Gemerka, Baldovska, Miticka, Lucka. 5 :

Jalie fatra 0251 195€

RAJEC. Rajec nesytena 0331 190€
B 0751 390€
Rajec jemme sytena 0751 390€



B L i Ml g

45l ONETABLE, ONE BILL
il ; 30 IT IS NOT POSSIBLE TO SPLIT BILLS

4. R A ath e o

Zo slovenskych

i

’x'ulenic Rozlhevané vino
Best of Slovak distillery Barelled wine
L Bicle vino / Wihite wine Y
ﬁl:tlsh?vma oddeda S0% — pear 0051 490€ Chardonnay 010l 250€
Slivovica o deda 50% — plum 0051 490€ sudové akostné Chateau Modra
Jablkovica «deda 50% — apple 0051 40€ Veltlin zeleny ol 250€
Marbulovica st da S0% — apricotoost 40 € neskory zber, suché, Cudvik
CereSiovica oddeda 50% — cherry 0051 490€ - . .
Domaca mandlovica siaia 38% 0051 4906 (  Cervemévino/Redwine @
Mrkvovica 52% 0051 490€ frankovka modra z Race ol 250€
Batoval 06 s Sl 2450€ terroir, suché, Milos Matus — Raga
ovalopata (6zacenus) 005124, Svitovavrinecké o0l 250€

Combo (6 drinks for price of 5 drinks)

vyber z brozna, suche, Cudvik

Ros¢

Cabernet Sauvignon rosé % o0l 250€
D.S.C. 2020, suchk, s chranenym oznacenim pdvodu,

Malokarpatska oblast
Devinsky ribezlak od Mrazika o1l 250€
¢erveny alebo Cierny 0751 17,50€
Redcurrant wine
, iy - Priate vino (bicle, ¢ervent) oil 30€E
Ochutnavka palenick od deda Priate vino (bicle, éervent) 051 HO0E€
Tasting SLOVAK distillery plat . 2 ol 52 X
0025 Brushovica + 0,025 Slivovica + Priate vino (bicle, ¢ervent) 1n0e
0025 Ceresitovica +0,025 mandlovica 1000€ Mulled wine
0,025 Traditional Pear spirit 50% + 0,025 Plum Spirit e Zon al
50% + 0,025 Cherry spirit 50% + 0,025 Almond 38% Spirit Sumive vino
+Chrumky H170€ _ Prosecco
Very traditional Slovak peanut flawored salty snack Q]‘O&CCO Supm'lore D.O.C.6. ol 30€
N aldobbiadenne, Extra dry

groeecco Superiore D.O.C.G. 0751 21,00€
aldobbiadenne, Extra dry

flaskove vino
Bottled Wine
Biele / White

Chardonnay 0751 160 €
LCudvik, neskory zber, suché

Dievéic brozno (Cedanyka) 0751 180 €E
LCudvik, vyber z brozna, polosladké
Devin 0751 180 €E

LCudvik, vyber z brozna, polosladké
. lin zeleny 0751 150€
((Iblsky Velt ' y ) ) }
kory zber, suché, Cudvik
Nestville — Slovak whisky 0051 350€ IEOHOT Z56T, SHEDR SN
Ballantines 0051 350€ Rosé
Jameson 0051 350€ Cabernet Sauvignon resé 0751 I80E
Cullamore dew 0051 350€ D.S.C. 2020, suche, s chranenym oznaéenim pdvedu,
i Beam 0051 3,50€ Malokarpatska oblast
Jack Dantels 0051350€ * .
o ac Cervené/red
GBI Sl G Fronhovhamodra z Rate 0751 1600€
terroir, suché, Milos Matus — Raca

, Brandy Svaitovavrinecké 0751 160€

Rarpatské¢ Brandy 0051 350€ wyber z brozna, suché, Cudvik

Rarpatské Brandy Special 0051 550€
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ONE TABLE, ONE BILL

ITIS NOT POSSIBLE T0 SPLIT BILLS

Deﬁtﬂéty bylinkOVé bez tricka d):;:::ilzgzt
fernet Stock 490% 0051 300€ neodide! < ; bl
Fernet Stock Citrus 30% 0051 300€ D‘l’,‘gﬂ;‘:t;“ -
) * moo
| m%vokzlzgt Ie)rorka 38% 0051 300€ L lovah pub
E Demdanovka bylima 33% 0051 300€ SO EERS o2
Demdinovka herb-flavoured
Jagermeister 35% 0051 350€
Becherovka 38% 0051 300€
Hbsintb 70% 0051 400€
Spisska Borovicka 40% 0051 300€
Prava borovickaod deda 40% 0051 30€
(pravy destilat z palenice)

B TATRATEA 52% ORIGINAL 0051 390€
El TATRATEA 62% FORREST FRUIT 0051 500 €
TATRATEA 72% OUTLAW 0051 590€
E Rofola + TATRATEA 52° 550€
Tatratea 52% 0,051, Kofola 0,21, lemon, ice
FRNDZALICA 590€

Tatratea 52% 0,051, hot black tea 0,21, lemon, sugar

TATRATEA

Kip si nasu Slovak pub pohladnicu,
vhod'ju do nasej Slovak pub postovej schranky
a my ju posleme na druhy den za Vas!
Cena postovej znamky do celého sveta

je v cene pohladnice.

1 ey BuManEe
et ies Rjerd
s A

Buy our Slovak pub post card,
drop it into our mail box
and we will send it for you
anywhere in the world.
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